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SONBAHARA BURUNMUS
VARSOVA'DA BIR HAFTA

9-16 Eyliil 1993 ta-

Kérfeze gotiirmekeedir.

rihleri arasinda,
Polonya’nin bagsehri
Varsovada giizel bir hafta
gecirdim. Varsova Kiiltiir
Vakfi Bagkani Sayin Jerzy
Zass ile Polonya-Tiirkiye
Dernegi  Sube Bagkani
Sayin  Dr.  Danuta
Chemielowska'nin ortak
davetlerine icabet etmis
ve bir de konusma yap-
mustum. Asagidaki yazi,
bu yolculugun, baska kalemlerce pek
anlatlmayacak yonlerini dile getir-
meye ¢aligacakur.

Varsova'ya, sairinden ilim adami-
na, gazetecisinden politikacisina ka-
dar pek ¢ok Tiirk gitmis, bazen bir-
kag yila varan bir siire orada kalmis-
lardir. Ancak Polonya ile ilgili olarak
yazilanlar o kadar az ki... 19 Hazi-
ran 1926'dan 26 Agustos 1929’a ka-
dar, Tiirkiye Cumhuriyeti’'nin Var-
sova Biiyiikelciligini yapan biiyiik
sair Yahya Kemal'in yazdiklar1 pek
az. Siir olarak ise, bagliginin yaninda
“Varsova 1927”7 tarihi olmasaydi,
nerede yazildigini bile ¢ozemeyece-
gimiz “Kar Musikileri” var. O siirde
bile, biz sairimizi Varsovada degil,
4deta [stanbul'da imis gibi goriiyo-
ruz. Hayalleri, onu oralardan alip, ta
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Uzun yillar, Varsova
ve Krakow Universiteleri-
ne Tiirkce okutmanlart
gonderildi. [naniniz, han-
gisi hangi Universitede
gorev yapti, haurlamiyo-
rum. $imdi profesor olan,
Yiiksek Muallimlerin aga-
beyi Birol Emil, Dr. Isa
Ozkan, Dr. Avni Yiiksel,
Ogr. Gor. Kazim Kara-
bork aklima  gelebilen
birka¢ ad. Bir de gezi notlari var,
cogu gazete ve dergi sayfalarina hap-
sedilmis; kitap haline gelebilenlerin
sayisi o kadar da fazla degil. Nadir
Nadi’nin “Iki Sovyet Rusya-iki Po-
lonya” (4. 8. 1978), Haldun Taner’in
“Diissem Yollara Yollara” (1979) ve
[rfan  Unver Nasraddinoglu’nun
“Duinkii ve Bugiinkii Polonya’st
(1987)... Birincisini okuyali yillar
oldu; ikincisini okuyamadim; ti¢iin-
clisii ise elimin altinda.

Polonya’ya dair yazilan baska ki-
taplar da var. Taha Toros'un, “Geg-
migte  Tiirkiye-Polonya Iliskileri”
(1983) bunlarin baginda geliyor.
Daha bagkalar1 da var muhakkak, su

anda aklima geliverenler bunlar.

Ben bunlara ne ekleyebilirim ki?
Bilmem okuyaniniz var mi; rahmetli
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Yusuf Ziya Orta¢’in kiiciik boyda,
kiigticiik bir gezi kitabr vardir: “Go-
zucuyla Avrupa”. Ben, gezi yazilarini
bu kiigiiciik kitapta sevmeye basla-
dim dersem yeridir. Gordiigii her
yeri kiigiik ve carpici ciimlelerle an-
latmisti. Béyle bir sey yapmak iste-
digim sanilmasin: “Orta¢” gibi kim-
se yazamaz ki. Belki onu hatirlatan
climleler olabilir, o kadar. Bir za-
manlar her kalem sahibi geng, Cemil
Merig gibi yazmaya ¢alismiyor muy-
du?

Ne zaman Acatitck Hava
Limanrndan yola ¢ikmaya kalkis-
sam bir aksilik olur, ne zaman bite-
cegi belli olmayan gecikmeler yasa-
nir. 9 Eyliillde Konyadan havalanir-
ken vakit, tarifenin bir dakika éniin-
de idi. Ancak Istanbuldan havala-
nista o kadar sansli degildim. Polon-
ya Hava Yollar1 LOD’un bizleri ala-
cagi cikus kapisina Lefkosa ve Biikres
yolcularint da almiglardi. En son
ugurulanlar bizler olduk. 12.50 yeri-
ne 14.10da ugmak belki fazla bir
gecikme sayilmaz; ancak sizi, vaktin-
den karsilayabilmek i¢in hava alani-
na oldukea erken gelen Bn. Bauer
icin fazla gecikmis sayilirsiniz.

Ben “Iptal’ler hari¢, hayatimin
en tehirli yolculugunu, maalesef ilk
yolculugumda yapmistim. 2 Subat
1974’te, o zamanki adiyla Yesilkoy
Hava Alanr’'nda sabahleyin kalkmast
gereken  Pan-Amerikan  ugagy,
Tahran'dan geg geldigi icin, bizler de
cok ge¢ kalkmugtik. Geg kalkmak bir
sey degil, onemli olan baglantlar ve
aktarmalardi. Newyork-Dallas uga-
gini kacirinca, Dallas-Lubbock uga-
gina da veda etmistik. Onun igin
ucaklarin tehirli kalkmasina taham-
miiliim yoktur. Onceki yil da, uga-
gin icine alinmigken asagi indiril-
mistik. Yunus Emre toplantst igin
Kosova'ya gidiyorduk. JAT ugagina,
fazla sayilmayacak bir gecikmeyle
alinmis ve yine de sevinmistik. An-
cak ucak icindeki bekleyis uzayinca
siiphelendik, inecegimiz alanda hava
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mubhalefeti varmis, vs.

Evet, beni, béylesine gerilere go-
tiiren gecikmeden sonra, galiba uca-
bilecegiz. Sevimli yiizler, sevimli ik-
ramlar ve sevimli bir yolculuk. Ciin-
kii gitmekte oldugum tilkeyi ilk defa
gorecegim. Ve, konusmami hazirlar-
ken gordiim ki, dostlugumuzun ¢ok
uzun yillara dayandig bir iilkeye gi-
diyoruz.

Varsova'ya 9 Eyliil icin giizel say1-
labilecek bir havada indik. Bn. Bau-
er, elindeki bir kagida, yol arkadagi-
min adini yazmis; bizi, hayir, arka-
dasimizi kargilamaya calistyordu. Bir
glin once, telefon edip sdylememe
ragmen, benim gidisim ona ulaga-
mamis, o benim Pazar giinii gelece-
gimi saniyormus.

Otel niyetine gittigimiz yer, Var-
sova Universitesinin misafirhanesi.
Eskiden Komiinist Partisi’nin bina-
larindan biri imis. 3-4 yil 6nce Uni-
versiteye  devredilmis.  1990°da,
Budapeste'de diizenlenen PIAC top-
lanusinda kaldigimiz bina da béyle,
yeni ve giizel bir amagla kullaniliyor-

du.

Ikinci kattaki 64 ve 67 numaralt
odalara yerlestik. Odami, daha girer
girmez sevmistim. Bayag1 da biiyiik-
til. Neredeyse, bir “sosyal konut” sa-
yilabilirdi. ~Saatlerimizi 17.30'dan
16.30’a alip istirahate ¢ekiliyoruz.
Uyanmamiz maalesef anlastugimiz
saatte olmuyor. Benim, Tiirkiye'deki
son iki giiniim hayli kanisik gectigi
icin diizenli bir sekilde uyuyama-
mistm. Kisa da olsa, nefis bir uyku
cekmistim.

Yemege oturduktan bir siire son-
ra, Dr. Danuta Chmielowska da gel-
di. Sohbet, burada kalacagimiz alu
gliniin programini yapip bitirinceye
kadar devam etti. Kendisiyle son
olarak, 7-9 Mayis 1993 tarihleri ara-
sinda Lefkosada toplanan Milletle-
rarast Tiirk Halk Edebiyati (ve Ah-
met Yesevi) Semineri’nde birlikte
idik. Bu giizel ve anlamli bulugma-



nin temeli de, o tarihlerde atilmigt1.

Ertesi giin Polonya’y1 daha dog-
rusu baskent Varsova'yr tanimaya
calistyorduk. Ilk duragimiz Vilanow
oluyor. Burada eski bir saray var;
onu gezecegiz. Once sarayin disini
geziyoruz. Bahgeyi, cicekleri, duvar-
lardaki heykelleri, siisleri goriiyoruz.
Bu saray siradan bir saray degil...
Bu, 1683’te, Osmanli Ordusuna
karst Avusturya ordusunun yaninda
yer alan III. Jan Sobieski’'nin saray1.
Bir ara konugmalarda “Kahlenberg”
ad1 gegiyor. 1964’te gordiugiim kale-
yi hatrliyorum. Galiba Polonyalilar
da III. Jan'in Viyana kusatmasindaki
basarili roliinden memnun degiller;
ciinkii bir miiddet sonra iilkeleri,
yardim ettiklerinin de aralarinda bu-
lundugu bazi iilkeler tarafindan isgal
edilecekti. Tarih bu, tahmin ve fara-
ziyeye yer yok; olan olmus bir kere.
Ama yine de sormadan edemiyo-
rum. Ya bu yardim olmasayd: da
Viyana'y1 aliverseydik!

Sarayin bahgesi fevkalade bakim-
li. Her tarafi, rengin en giizelleriyle
ciceklendirilmis. Saraya girerken
ayaklarimiza birer lastikli terlik taki-
yoruz. Yerler pirili piril; kaymamak
i¢in ozel dikkat gerekiyor.

Duvarlar tablolarla siisli. Hep
portre... Kilavuzumuz, 19 Eylil se-
¢imlerinde Kongres Liberal Demok-
rat Partiden aday olan Dr. Lech Kru-
likowski. Kendisi tarih uzmani. Bize
Polonya tarihinin sayfalarindan sec-
meler yapiyor. Belgeleri ise, duvar-
lardaki tablolar ve freskler.

Miizede, inisli, cikigl ve kiveimli
nice yollardan gegerek sona yaklasi-
yoruz. Bizi ilgilendiren bir tablo ve
bir heykel var. Kilavuzumuz bunla-
rin 6niinde durmadan gegiyor. Ben
biraz geride kalip inceliyorum. Bun-
lar, Polonyalilarin gururunu oksaya-
bilecek eserlerdi.

Gorevliler, birer heykel hareket-
sizligiyle koselerinde oturuyor ve
emanet edilenleri korumanin askini

yastyor gibiydiler. Her halde, onca
yildir tablo bekgiligi yapan bu ka-
dmlar, bu hélleriyle belki de daha
cabuk yaglaniyordu.

Bu tiir tarih kokan binalar, beni
her zaman duygulandirir. Yaganilan
nice ihanet ve giizel asklardan ¢ok,
entrikalar ilgimi ¢eker. Filmler, -
yatro eserleri, romanlar, hep bunun-
la dolu degil mi? Cikarken bunlari
disiiniiyorum.

O giinkii ikinci ugragimiz, be-
nim, yuvarlak bir ifadeyle “Polonya
Misliimanlar1 Dernegi” diye adlan-
dirdigim yer idi. Bizi, daha 6nceden
gelecegimizi bildirdigimiz Bagkan
Ali  Kuzakovi¢ karsiladi. Kendisi
Kimya dogenti. Polonyali Tatarlar-
dan, ancak ana dilini bilmiyor.

Makamina ¢ikiyoruz. Biraz soh-
bet edip kalkiyor ve hep birlikte me-
zarhiga gidiyoruz. Duvarlari yeni ta-
mamlanmis. Son derece giizel ve
bakimli. Igeri giriyoruz. Genellikle
sade, ama bizim mezarlara gore daha
genis bir alana yayilmis, tamaminin
tast bulunan yiiz kadar mezar. Bir
tanesi bir Tiirk’e ait. Taginda; “dogu-
mu” ve “6limi” kelimeleri var. Co-
gunda ay yildiz goriiliyor. Bazilarin-
da yildiz, ayin ortasinda degil de,
baska bir yerinde goriiliiyor. Fotog-
rafli olanlari da var. Oliim tarihi bos
birakilan bir mezar dikkatimi ceki-
yor. Ali Bey, sahibinin heniiz 6lme-
mis olabilecegini sdyliiyor. Avludaki
bir binay1 geziyoruz. I¢ diizenlemesi
bitmek {izere; salon ve gasilhane ola-
rak diizenlenecek. Bir de kiiciik
mutfadi var.

Bahge diizenlemesi de devam
ediyor. Yasli agaclarin altunda, serin
bir ortamda ebedi uykuya dalan in-
sanlara fatihalarimizi génderip ayri-
liyoruz.

Dernege gelisimizde tanisugimiz
Misirli Imam Mustafa, minbere cik-
mis, hutbeye baslamisu. Aman
Allab’im, ben hayatumda bu kadar

uzun bir Cuma hutbesi dinlemedim.
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Arapga olmast da uzunlugunu artiri-
yordu galiba. Hutbenin sonunda,
her minberde aynen okunmas: gere-
ken Arapca ifadelere sira gelince, on-
lar1 adeta Tiirkge gibi kabul ediver-
dim.

Bir sey daha ekleyeyim. Imam
Efendi, Cuma hutbesini Ingilizce
olarak 6zetledi ve namaza gecildi.

Namazin kilinmasinda da birkag
nokta dikkatimi c¢ekti. Fatiha'nin
okunmasindan sonra bir middet
bekleniyor ve daha sonra topluca,
hep bir agizdan ve bir ilahi tavriyla
“Amin” deniliyor. Selam verirken de,
once Imam Efendi, saga ve sola se-
lam verirken, sonra da cemaat ayni
isi yapiyor. Cemaatin ¢esitli mez-
heplere mensup olmasi da, namazin
edast sirasinda ¢ok farkli hareketle-
rin yapilmasina yol agiyordu.

Ogle yemegini, saat 15 sularinda
Kuzakovi¢ biirosunda yiyoruz. Isla-
mi usullere gore kesilmis koyun ve
sigir etlerinden yapilmus gesitli ye-
mekler ikram ediliyor. Yemekler,
orada gorevli geng bir agc1 tarafin-
dan hazirlanmis.

Ali Bey bize, Tatar Miisliimanla-
rinin bagina gelenleri anlatyor. Dr.
Chmielowska ile Bn. Bauer'in yar-
dimlaryla bilgiler aktariliyor. Sayila-
11 4000 kadarmis. Onceleri bu sayi-
nin daha biiyiik oldugunu bir yerler-
de okumustum. Azalmanin sebeple-
rini diistiniiyorum ve gesitli sebepler
ortaya ¢tkiyor.

Varsovada pek cok ilk’le karsilas-
tik. I. Sokak Festivali, bizim orada
oldugumuz giinlerde baglad: ve bitti.
Tarihi arabalar, tarihi kosum takim-
lariyla sitislenmis atar ve arabalar, bu
festivalde dikkatimizi ¢eken giizel
yonlerdi.

O gece Operaya gittik, ancak
seyrettigimiz siradan bir eser degil,
Polonya halk miizigi ile halk oyunla-
rinin bol bol renk katugr bir oyun
idi. Wojciech Boguslawski ve Jan
Stefani’nin “Krakowlular ve Dagli-
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lar” adli eserini biiyiik bir zevkle sey-
rettik. Ozel bir locadan seyretmenin
avantajlarini degerlendirip oyun on-
cesi ve sonrasi, salonu da gozden ge-
¢irdim. Arada da, birkag defa fuaye-
de dolagtiktan sonra, “miize” sayila-
bilecek salonu gezdim. Burada, eski
yillarin oyunculari, oyun afisleri ve
gesitli kiyafetler ve tablolar yer ali-
yordu. Ancak, bence en 6nemlisi,
koskoca bir fotografti. Burada, i¢in-
de bulundugumuz binanin savas
sonrasi hali gosteriliyordu. Polonyali
aydinlar, 1939 Eylil'tinii asla unut-
mamislardi. Bn. Bauer, daha sonraki
giinlerde, “1 Eylil'de Almanlar bau-
dan tlkemizi isgal ettiler. Biz daha
bununla ugrasirken Ruslar dogudan
bigakladilar.” derken, eliyle de sirtini
isaret ediyordu.

Tiyatrodaki bu teshiri, pek ¢ok
yerde de gorebilirsiniz. Miize haline
getirilen eski gehirdeki Kraliyet
Sarayr’'nda da, ayni hél sergileniyor-
du. Zevk alarak sekiz saatte dolasila-
bilecegi soylenilen bu sarayin, savas
sonrast goriintisleri de hig i¢ agict de-
gildi. Ancak onlar, daha sonraki yil-
larda, saray1 aslina sadik kalarak ye-
niden yapmuglardu.

Sarayin hemen 6tesinde, ressam-
larin tablolarini sergiledikleri Sehir
Meydant’na bakan bir sinemada da,
devamli olarak film gosteriliyor.
Film, giinde birkag seans halinde ve
ti¢ bat1 diliyle sunuluyordu. Konu-
su, Polonya’nin isgali ve tilkenin ug-
radigt felaket. Salonu dolduran Al-
manyali turistler neler diisiintiyor
diye ben de disiiniip durdum. Bir
mahcup olma duygusuna kapildilar
m1 acaba? Atalarinin hesabini elbette
onlardan soracak degiliz ama, kasif-
leriyle, yazarlariyla 6giinen torunlar,
zalimleriyle de bir pargacik da olsa
utanmaliydilar.

Operadan ayrilirken, belki de
Avrupa'nin en biiyiik salonlarindan
birinde bir eseri seyretmenin hazzini
tagtyordum. Kaliteli seyirci ve alkisin
kadrini bilen sanatgilar, hala gozi-



miin oniindeler.

54 yil 6nce (1939) Isvigrede dlen
son Cumhurbagkanlar: Ignacy Mo-
sercki, artik tilkesine donebiliyor, 11
Eylil gtinii kusluk vakti yapilan
manali bir gecit toreni ile Kraliyet
Sarayr'na getiriliyordu. Hayatta ka-
labilen askerlerle hemsireler, o giin-
lerin kiyafetiyle torende yerlerini al-
muiglar, 4deta maziyi yeniden yasar
gibi olmuglardi.

Benzer bir olay: da, daha sonraki
giinlerde yasadik. Cebelitarikta uca-
g1 diisen General Wradstaw Sikorski
de iilkesine getiriliyordu. Ancak
onun defnedilecegi yer farkliydu.

Polonyada iken, Turizm Bakani
Yardimcist,  Biiyiiksehir  Belediye
Bagkani, Varsova Kiiltiir Vakfi Bas-
kani, Asya ve Pasifik Miizesi Mudii-
rii, Dort Kitayr Sevenler Dernegi
Bagkani, Varsova Universitesi Tiir-
koloji Boliimii Bagkani ve daha nice
kisiyle tanigip goriis alig verisinde
bulunduk. Inaniyorum ki, bu goriis-
meler sonunda pek ¢ok sey elde et-
tik. Bunlar arasinda, gelecek giinler-
de hayata gegirilecek bazi projelerin
de oldugu unutulmamalidur.

19 Eylal 1993 Pazar giini
Polonyada milletvekili ve senatér se-
cimleri var. Secime bir hafta kala
orada olursunuz da, secimlerle ilgi-
lenmez misiniz? Dostumuz Dr. Da-
nuta Hanimin kiz kardesi ile Beledi-
ye Bagkani ayni partiden aday ol-
muslar. Varsova Kiiltiir Vakfi Bagka-
nt Jersk Zass da bagka partinin aday1.
Bir ara bunlarin bazilariyla ayni masa
etrafinda toplanip sohbet ediyoruz.
Rakiplik duygusu masanin disinda
kaliyor.

Iki {i¢ giin secim propagandastyla
i¢ ice yasadik; ancak bir seyi, ¢ok
onemli gordiigiim igin 6zellikle be-
lirtmek istiyorum. Meydanlar, ne-
dense, ¢evre koylerden ve kasabalar-
dan getirilmis gonillii (!) taraftarca
doldurulamamisti. Binlerce hayret!
Pazar gibi “6nemli” bir giinde, hem

de giinliik glineslik bir giinde, kogse-
baslar1 belli bir programa gére parti-
lilere tahsis edilmis. Adaylarin yapu-
g1 baglica is, partilerinin brogiir ve
ilanlarini dagitmak; bir de kendi
ilanlarint  imzalamak.  Evliya
Celebi’nin hesabi, “ben ayrildiktan
sonra ylizbinleri meydanlara topla-
dilarsa” bilmiyorum!.. Bu yolculu-
gun beni en ¢ok ilgilendiren yonii,
14 Eylal giint sabahi, Tirkiye-
Polonya Dernegi salonunda gercek-
lestirilen “Polonya-Turkiye Kiiltiirel
[liskileri” konulu panel idi. Ben, bu
panelde bir bildiri sunmak iizere da-
vet edilmistim. Bildirimin konusu,
“Polonyada Tuirklerle ilgili olarak as-
linda hi¢ de 6yle degildi. Meger Po-
lonya dostumuz bizleri nasil giizel
tanimig ve tanitmiglar. Tabii bizim
soziimiiz ilmi ¢aligmalarla ilgili, yok-
sa glinliik olaylarla ilgili olarak her
hangi bir aragtirma yapmadik.

Varsovada miizeleri gezerken, ta-
rihimizi, tabiat giizelliklerini gezer-
ken, Anadolumuzun; sokaklar:
adimlarken, Arnavut kaldirimlari-
muizt; kiiltiir salonlarinda miizik din-
leyip konusmalara sahit olurken,
Meragi'den Tanburi Cemil Bey’e ka-
dar musikisinaslarimizi hatirladim.
Ne giizeldi oralar, ne giizeldir bura-
lar... Simdi Varsova soguk bir kisa
hazirlaniyordur. Kara, yagmura, fir-
tinaya ve soguga savas ilan edilecek
zamandir simdi. Onlar hiirriyete
alistiklari icin biitiin bunlart yenmek
hi¢ de zor gelmeyecektir. Ancak, bu
satirlar yazilirken, komiinistlerin, bu
sefer secimle isbasina gelme ihtima-
lini haber ajanslarindan 6greniyoruz.
Oy onlarin, iilke onlarin... Bizler o
tilke insanlarinin refahi i¢in iyi niyet
besliyoruz.

16 Eyliil sabahi erken kalkip yol-
lara disiiyoruz. Ucagimiz 08.20'de
havalaniyor. Varsova'yt bu sefer sa-
bah serinliginde seyrediyoruz. Bir
daha goriip goremeyecegimizi diisii-
niiyorum. “Belki” deyip bulutlarin
arasina daliyoruz.
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Sozliikler

kiilleir ~ hayatmizda
onemli bir yere sahiptir. Okuyanlarin,
yazanlarin, diisiinenlerin kisaca aydin-
larin bagucu kitab1 sozliiklerdir. Keli-
meleri daha yakindan tanimak, mani
derinliklerine vakif olmak ve kelime
dagarcigimizt zenginlestirmek sozliik-
ler sayesinde miimkiin olmaktadir.
Dolayisiyla sozliiklere karst 6zel bir il-
gim var. Gérdiigiim her sozligii alma-
ya calisirim. Ve yeni aldigim sozliikler-
de ilk bakugim kelime de siiphesiz
“gontl” olur.

Baska hicbir dilde Tiirkcedeki zen-
ginligiyle “gonil” kavram: yoktur.
Tiirkler gonle o kadar farkli anlamlar
yiiklemiglerdir ki i¢timai yapimiz “g6-
niil” kavrami etrafinda sekillenmistir
dersek fazla abartmig sayilmayiz.

[ste size sozliiklerin “goniil” mad-
desinden  birka¢  atasdzii  ve
deyim:“Goniil gozi, gondl dili, goniil
kulagi, gonil kitabi, gonil evi, goniil
Kébesi, goniil kapist, goniil sehri, go-
niil yolu, gondl eri, gonil bagt, goniil
birligi, gonil terazisi, génil yapmak,
gonill kazanmak, goniilden sevmek. ..
Gonil yapmak Kabe yapmakur. Go-
nill bir sir¢a saraydir, kirilirsa yapil-
maz. Goniil Kabe'dir. Goniil kimi se-
verse giizel odur. Goniil kiran Tanri'ya
ermez. Goniilsiiz namaz goklere ¢ik-

»

maz...

Milletlerin sosyal yapisini en iyi
atasozleri ve deyimler yansitugina gore
goniille ilgili yukarida sundugumuz
atasozleri ve deyimler 1s1ginda diinki
ictimal yapimizi s6yle resmedebiliriz:
“Gonil sehrinde oturan, gonil go-
ziiyle goren, gonil diliyle konusan,
gonill kitabindan okuyan, goniilden
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ibadet eden, birbirine géniilden bagla-
nan, gonil terazisiyle tartan, gonlii
Allah'in evi bilen, goniil kazanmayi en
bityiik ibadet sayan ve nihayet goniil-
den seven bir millet...”

Simdi liitfen etrafiniza soyle bir
bakiniz. Toplumumuzda siralanan bu
ozelliklerden bir emare gorebiliyor
musunuz? Heyhat!..

T. S. Eliot: “Kiiltiir, aslinda her-
hangi bir toplumun dininin viicut
bulmus bir seklidir” der. Bizim dini-
miz Anadolu'da géniil hamuruyla
yogrularak viicut bulmustur. Bu yiz-
dendir ki ecdadimiz her seyi gonilli
ve goniilden yapmiglardir. Onlar gé-
niilden sevmisler, goniilden ibadet et-
misler ve iglerini goniillii yapmuglardir.
Anadolu'da ortaya ¢ikan goniil mede-
niyeti ve gonill Mislimanliginin te-
melinde yatan gergek budur.

Giiniimiizde ise maalesef her seyi
gonliilsiiz yapiyoruz. Calismalarimiz
goniilsiiz, ibadetlerimiz ihlassiz, egiti-
mizin zoraki... Goniilsiiz yenen as ya
karin agritir ya bas, demisler. Bu kadar
goniilsiizlige ne bas dayanir ne karin.
Ikisi de agrimaya baslayinca careyi ka-
famizi midemize baglayarak yiyip icip,
gezip eglenmede bulduk. Iste umumi
manzaramiz bu...

Yazimi bir beyitle noktalamak isti-
yorum:

“Tiirkleri necip millet yapan goniil
Fkiiltiiriinden kalmamas hicbir iz.
hala Tiirk iz,
Miisliiman 1z demeye nasil varwr di-
limiz?”

Bilmem



TELEViZYON‘ o
PROGRAMLARI VE DIZILERI

Tiirkiye' de televizyon ¢iku ¢ikals
hele renkli olduktan sonra kéylii ol-
sun kentli olsun herkesin en biiyiik
haber ve en biiyiik eglence kaynag:
oldu. Giin ge¢miyor ki ¢oluk ¢ocuk,
biiyiik kii¢iik giintimiiziin en az bir
iki saatini isgal ediyor.

Hele o diziler... Sabahtan aksama
kadar, hatta gece yarilarina kadar in-
sant ckrana bagliyor. Kadin prog-
ramlari sabahtan bagliyor. Bircok
hanimlarimiz da her isi birakip o
programlari izliyor.

Televizyon tabii ki ¢ok biiyiik bir
icat ve yenilik... Ama her seyin oldu-
gu gibi bunun da fazlasi zarar... Hele
yayinlanan o pembe diziler... Cogu
Amerika, Brezilya ve Fransa' dan ak-
tarilan bu pembe diziler toplumu-
muzu ¢ok rencide ediyor. Gengleri-
mize ¢ok kotii ornek oluyor. Aile
yapimizi tahrip ediyor. Gazetelerde
okuyoruz. Cinayet isleyen bir deli-
kanli, bu cinayeti falan dizideki ar-
tiste imrenerek isledigini agtkea itiraf
ediyor. Bu dizi sayesinde béyle iki
kisinin hayat1 karariyor. Biri mezara
digeri ceza evine gidiyor. Yazik degil
mi? Ama o artist o dizi sayesinde
tinlii oluyor. Gel keyfim gel... Umu-
runda mu iki kiginin feci sonu...

Diyeceksiniz ki televizyonlarin
hi¢ mi faydasi yok?... Olur mu?...
Tabii ¢ok faydast var. Haberleri anin-
da ondan hem de fotograflariyla go-
rlip 6greniyoruz. Ayrica manevi ve
milli degerlerimizi isleyen 6rnegin

“Kiigiik Aga”, “Yunus Emre” gibi

tarihi diziler tabii ¢ok giizel. Ama gel
gor ki boyle diziler cok seyrek ya-
yimlaniyor. Daha ¢ok yayimlanmasi
lazim. Keza tinlii romancilarimizin
romanlari dizi yapildiginda faydali
olur. Ama maalesef onlar da garpiti-
liyor. Aslindan uzaklastirilip, giiniin
hosa gidecegi sanilan bir takim
uyumsuz sahneler araya sikistiriliyor.
Hic olmadik bir yerde gayet acik sa-
¢tk bir goriintii ekrani isgal ediveri-
yor. Insan bu durumda ¢oluk ¢ocu-
gunun yaninda ne yapacagini sastri-
yor.

Tabii faaliyet gdsteren tiim ka-
nallar béyledir demek istemiyorum
iclerinde ¢ok giizel konulari isleyen,
[bret alinacak olaylar1 gosteren dizi-
ler de var. Ama onlar maalesef azin-

likea...

Gegenlerde meydana gelen ucak
kazast sonunda 57 kisinin vefat etti-
gi giiniin aksaminda yine bazi tele-
vizyonlar vur patlasin ¢al oynasin
havasina devam ederken bir dostum
“Ne olur bu gece bari bizi rahat bi-
rakin” dedi.

Ne kadar hakliydr?... Kulaklar:

cinlasin...
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Halit GULER
Emekli Diyanet Isleri
Baskan Yrd.
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Rumelide Osmanlilar, ¢ok zengin
bir kiiltiir mirast birakmiglar. 600 sene-
ye yakin bir hakimiyet ve sahiplenme-
nin mirasi, elbette zengin ve ihtisamli
olacak. Bu mirasin biiyiik bir bolimi
de ¢esitli sebeplerle ve tesirlerle yok ol-
mus ama, su anda mevcut olan tarihi
eserler bile, o medeniyetin zenginligini
ve hakimiyetin ihtisamini ortaya koy-
maya yeter. Bu mirasa sahip ¢ikilabilsey-
di veya o tarihi miras korunabilseydi
Balkanlarin gehresi bugiin cok degisik,
kiiltiirtimiiz ¢ok zengin ve piiriizsiiz ola-
cak1.

Rumelide Osmanli Mirast. Bu ciim-
le ister bir kitabin kapaginda, ister bir
makalenin baghiginda, ister bir gazetenin
mangetinde, ister bir serginin girisinde,
ister bir konferansin ilin panosunda, is-
ter bir tiyatronun gosterisli sahne perde-
sinde ve ister tarihi bir resim sergisinin
veya koleksiyonunun altinda olsun, yani
nerede ve ne sekilde olursa olsun insani
derinden heyecanlandiriyor ve yiirekten
diisiindiiriiyor.

Rumeli deyince Balkanlar akla gelir.
Aslinda Rumeli; Osmanli Devletinin
Avrupa arazisine verilen isimdir. Bal-
kanlar veya Balkan Yarimadasi, ii¢ Ak-
deniz yarimadasinin en doguda olanidir.
Biiyiik bir kismi; Yugoslavya, Arnavut-
luk, Bulgaristan ve Yunanistan’t icine
alir. Kiiciik bir bsliimii de sinirlarimiz
icerisinde kalir.

Size yeri gelince takdim edecegim
Rumelide Osmanli Mirast isimli eserin
giris bolimiinde Balkanlar su ctimleler-
le anlauliyor:

“Balkanlar, Avrupa kitasinin giiney-
dogusunda denizlerle cevrili, daglari,
akarsular, tarihi sehirleriyle en giizel ve
en stratejik bir cografya parcasidir. Bu
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cografyanin medeniyete kavusmasinda
ve déniismesinde atalarimizin biiyiik
emegi ve zevki vardir. Atalarimiz, bin bir
giicliiklerle, Tuna boylarinda yiiz binler-
ce sehit vererek, adim adim urnaklariyla
tutunarak bu topraklari fethettiler, ge-
hirler kurup gelistirerek, adaletle yone-
terek / dile kolay / 500 yil bu cografyay:
vatan yaptilar. Balkanlar, Tiirkler icin
cok ozel bir cografyadir, orast evlad-i
fatihan yurdudur.”

Yazima konu olan kitabin giris kis-
mindan yukardaki paragrafi, ifadedeki
heyecan ve samimiyete dayanamayarak,
hemen aldim. Béyle bir esere bizi kavus-
turan zihniyeti ve tegebbiisii kutluyor,
sebep olanlara ve emegi gecenlere icten-
likle tegekkiir ediyoruz. Eseri elime alin-
ca hacmine bakarak Rumelideki tarihi
mirasimiz bu kadar miymis diyecegim
anda kapaktaki cilt: 1 yazisini goriince
rahatladim ve demek ki daha devami

varmus diyerek sevindim.

Rumelide Osmanli Mirast isimli ¢a-
lismanin birinci cildi, biiyiik boy ve ne-
fis bir kapak icerisinde basarili bir dii-
zenleme ile ¢ok kaliteli ve hakki olan bir
kagida basilmug. 250 sayfadan meydana
gelen eserin §omizli kapak dahil, her
sayfasina bityiik dikkat ve itina gosteril-
mis, eserin degeri diisiiniilerek estetigi
saglayacak ve okuyucuya sevimli gelecek
higbir fedakarliktan ve masraftan kagci-
nilmamistir. Eserin i¢ kapagindaki su
climle, yalniz eseri hazirlayanlari, emegi
gecenleri ve piyasaya siirenleri degil, bizi
de onurlandirmistr: “Bu kitap, Hazine-
daroglu Insaat Grubunun Kiiltiir Yayin-
lart arasinda negredilmis olup, tcretsiz-
dir.”

Bu eseri hazirlayanlarin niyetini, he-
yecanini ve Rumeli agkini i¢ kapakta yer



alan su ciimleler, veciz bir sekilde ortaya
koyuyor:

“Insanlik tarihinin en biiyitk mede-
niyetlerinden birisi olan Osmanli Dev-
leti, hakim oldugu ok genis bir cograf-
yada 600 sene hiitkiim stirmiistiit. Bu
zaman icinde bircok yerle birlikte bizim
Rumeli olarak adlandirdigimiz cograf-
yada da, tiim insanligin ortak mirasi sa-
yilabilecek muhtesem eserler meydana
getirmistir.

Osmanlinin birakug: eserler, ne ya-
zik ki tahammiilsiizliigiin ve hoggdrii-
stizliigiin kurbani olarak tahrip edildiler.
Bugiin o muhtesem araziyi haurlatan,
cAmi, zaviye, medrese, han, hamam, ¢es-
me, su kemeri, kdprii, bedesten ve kale-
lerin ne yazik ki ¢ogu ayakta degildir.
Geri kalanlart da muhtesem bir maziyi
boynu biikiik ve mahzun bir sekilde yad
etmektedir.”

[gerik itibariyle ve sekil yoniinden
bu miikemmel eser, Makedonya ve
Arnavutluk'taki Osmanli mimari eserle-
rini sayfalarina almisur. Eseri bize ka-
zandiranlar; Ahmet Kus, Fevzi Simsek
ve Ibrahim Duvarct. Eserin danismanli-
gini Tiirk tarihiyle ilgili konularin me-
raklisi, takipgisi ve uzmani Prof. Dr.
Hasim Karpuz yapmustir. Kitap tasarim-
cis; boyle birgok giizel eserin ortaya ¢ik-
masina sanatiyla destek olan Ahmet Efe.
Biitiin bu emek ve caligmalari nefis bir
sekilde basan da Secil Ofset. Rumelide
Osmanli Mirast isimli eserin bir 6zelligi
daha var: kitapta yer alan resim aldar
dahil, her yazi Umut Yavuz tarafindan
Ingilizceye terciime edilmis ve bu tercii-
me metinler kitapta yer almustir.

Kapak bilgilerinden sonra Hazine-
daroglu Ingaat Grubu adina Ilhan S.
Ergelen’in kitabin hazirlanmasinda eme-
&i gecenlere tesekkiir ifade eden bir su-
nus yazist yer aliyor. Sonra Prof. Dr.
Hagim Karpuz'un, 6 sayfalik bir incele-
me yazisi, Rumelide Osmanli Mirasi
baslig1 alunda sayfalart degerlendiriyor.
Saurlari olugturan ifadedeki samimiyet,
goniillerde Rumeli hayranligt uyandiri-
yor. Prof. Dr. Karpuz'un konuyu i¢ten-
likle benimsedigini gosteren Balkanlarin
gecmisini ve gelecegini ozetle anlatan
yazisinda; tarih, cografya, Balkanlarda

Osmanl: sehirleri, yap: tipleri; kaleler,
camiler, medreseler, tekke, mektep, kii-
tiiphaneler, tiirbeler, bedestenler, hanlar,
kervansaraylar, kopriiler, hamamlar, se-
bil, cesmeler ve saat kuleleri, genel 6zel-
liklerden bahsettikten sonra su ifadeler
yer aliyor:

“Osmanlt Devletinin Balkanlardaki
500 yillik hakimiyeti, bu cografyadaki
kiltiir ve medeniyete, mimari mirasa
biiyiik katkilar saglamistir. Bugiin hepsi
ayr1 bir devletin baskenti olan bu sehir-
lere biiyiik yaturimlar yapilmis, giiclii
vakiflarin destegi ile essiz bayindirlik ya-
pilart inga edilmistir.

Osmanli Devleti bu sehirleri koru-
yabilmek icin de biiyiik askeri harcama-
lar yapmis, Avrupanin kapist olan bal-
kan sehirlerine 6zel ilgi gdstermistir. ..

Balkan devletlerinde énce Hristiyan
sonra komiinist yonetimler, Tiirk-Islam
eserlerini hizla ortadan kaldirdilar. Se-
hirlerin siluetinde goklere yiikselen be-
yaz minareleri (acimadan) yikular. Ki-
¢iik boyutlu hamam, mescid, mektep,
hamam ve ¢esme gibi yapilar ise imar
planlarina kurban edildi.

Balkanlarda yasayan soydaslarimizi
her bakimdan desteklememiz gerekiyor.
Kiiltiirel yozlasmalardan, siyasi baski ve
tehditlerden onlart korumaliyiz. O cog-
rafyada atalarimizin insa ettigi mimari
mirasin korunmasi, onarilmasi ve tani-
tilmasinda gerekenler de yapilmalidir.

Sonug olarak kendi cografyamizdan,

Merhaba
Akademik Sayfalar

27 SUBAT

89




920

atalarimizin tarihe not olarak diistiigii
biiyiik medeniyetimizin drneklerini, ta-
rihimizin taniklarini sizlerle paylasmak,
sizlere gostermek istedik. Zengin, muh-
tesem mazimizi hatirlamak, kiiresel gic-
lerin yok etmek istedigi kiiltiir degerleri-
mizin 6nemini vurgulamak istedik.
Uskiip’iin ¢inarlarini, gigeklerini, mey-
velerin tadin: sizinle paylasmak istedik.
Saray Bosnanin havasinin  letifetini,
Gazi Hiisrev Cesmesinin yiiz yillardir
akan suyunun lezzetini sizlere tattirma-
ya calistk...”

Rumeli heyecan ve hayranhgiyla ka-
leme alinmis bu yaziyr okuduktan sonra
kitabin sayfalarini ¢evirmeye bagladim.
Her sayfada boynu biikiik, taslart dokiik
siitunlart ¢okitk, mihrap veya minber
yikik bir veya birkag tarihi eserle kargila-
styoruz. Her sayfada, sayfaya yerlestiri-
len eserle ilgili kisa bilgi de veriliyor.
Rumeli'deki tarihi eserlerimizin perisan
halini gérmek ve ibret almak icin insan
sayfalart durmadan karigtirmak istiyor.
207. sayfay1 cevirdim karsima bakimli
ve diizgiin Resneli Niyazi Beyin Konag;
ikt Giizel goriintiistine hayretim fazla
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sirmedi. 2006 yilinda restore edilmis ve
miize olarak kullaniliyormus. O sebeple
sansli demek ki. Kitabin bir yerini daha
rasgele actim. Bu sefer kargima her nasil
olduysa yalniz minaresi orijinal kalabi-
len Uskiip Hiiseyin Pasa ( Tiitiinsiiz )
Camii ¢ku. Hangi sayfayr cevirseniz
karginiza cikan her resim yiirekler parca-
liyor. Her biri i¢in ayri ayri dramatik
kitaplar yazmak gerekir.

Balkanlar dendi mi, issiz, gligsiiz, ey-
lemsiz ve faydasiz laf kalabaligindan hig
hoslanmiyorum. Birisi ¢ikip da Balkan-
lart anlatmaya basladigi zaman, hemen
goziimiin dniine tarihi eserlerin perisan
ve soydaslarimizin caresiz hali geliyor.
Halen Gazino olarak kullanilan Filibe
Tagkoprii Camiini, minaresi yikilmak
iizere olan Kostence Hiinkar Cami'ini,
kiiflenmis ve ciirtiytip yikilmak tzere
olan iskeleleriyle bir boliimii tuvalet gibi
kullanilan Késtendil Fatih Sultan Meh-
met Cami'ini ve benzerlerini diisiinii-
riim. En gilizelini ve uygununu Hazine-
daroglu Insaat Grubu yapmus. sin ehli-
ni, meraklisini ve sanatkarint bulup bu
giizel eseri hazirlap piyasaya siirmiis.
Insallah bu kiymetli eserin tamamina en
kisa zamanda kavusuruz.

1994 yilinda bir heyetle Arnavutluk,
Yunanistan, Bulgaristan, Makedonya ve
Romanya’y1 yani Balkanlari, dolu dolu
akan ve tarih kokan Tuna nehri boyunca
gezmistik. Ben bu gezi notlarimi, T.Ya-
zarlar Birliginin de gezi dalinda yilin
kitabr olarak secip ddiillendirdigi (Tuna
Nehri Konugsaydi) isimli kitabimda ya-
yimlamistm. O zaman da ifade etmis-
tim, yapilacak is zenginlerimizin Bal-
kanlardaki soydaglarimizin yaninda yer
almalari, onlara maddeten destek olma-
lari, her birinin bir tarihi eserimize sahip
cikarak onu diriltmesi, ayaga kaldirmas:
ve ihya etmesidir. Balkanlar bizden bu
ilgiyi ve hizmeti bekliyor.

Rumelide Osmanli Mirast isimli gii-
zel ve 6rnek caligma sayfa sayfa Balkan-
lar1 bize yasatug: ve tarihi eserlerimizin
perisan halini gdzler oniine serdigi ve
dikkatlere sundugu i¢in temin edilip
mutlaka goriilmeli. Ne mutlu ecdit
yadigar tarihi eserlerimize sahip ¢ikan-
lara ve ¢ikacaklara.



EB’'DEN KARA CADIR’A...
(Tiirklerde Cadir Kiiltiirii ve

Sanati) -I-

Tiirk Cadir Medeniyeti

Tarih bilimi, Orta Asya steplerinde
yasayan Tiirklere gocebe bir millet ola-
rak tanik olmus, tiim diinyaya da bu
sekilde tanitmistir. Aslinda bu millet,
tarih biliminin dogusundan énceki des-
tansi hayatinda da hep gégebedir.

Bu gocerligi, genlerinde bulunan
kayit altina alimamama, Sinir tanima-
yan engin bir ozgiirliik’ hislerinden kay-
naklandigini sdylemek, saniriz, bilime
ters bir iddia olmasa gerektir. Zira atala-
rnmizin tarihi hayatna bakugimizda
kendi ailesi, toplumu ve atindan bagka-
larina -her ne gekilde olursa olsun- ka-
yitlanmadigy goriiliir. At tizerinde step-
ten stebe gdcen bu insanlar, eglesmek
istedigi bir stepte elinin altinda bulunan
cadirint kuruvererek orasini yurt tutar.

Tarihin bu déneminde, yoruldu-
gunda dinlenmek, sicaktan boguldugu
anlarda serinlemek, sogugun nefes kesti-
gi anlarda da 1sinmak icin icine sigindig
cadirinin adi “eb”dir. En eski Tiirkge ya-
zil1 belgelerde (Yenisey, Orhun yazitlari)
bu kelimeyi kargilayan harf, gekli itiba-
riyle her ne kadar cadira benzese de,
hikmeti bilinmez, eb, Sanskritceden
(eski bir Hind-Brahmi dili) alinmuig bir
kelimedir. “Cat-” fiilinden “-°r” (fiilden
isim tiireten) ekiyle tiiretilen “cadir”
(cat-ir>catir>cadir) kelimesi heniiz dog-
mamigtir. Bu kelimenin dogmasi icin
bir temel iizerine sabit evlerin ingas
beklenecek; ancak bundan sonra ev-
cadir ayrismast ortaya cikacaktir.

Anadolu da bundan bin yil nce ¢a-
dirlaryla bu topraklara gelen ceddimiz
Oguz'u ‘goger evlit' olarak tanimstir.
Bu devirde eb, dilimizdeki “b/v” degis-
mesi hadisesi sonucu “ev’e doniismiis-
tiir. XVI. yiizyilda manzum bir Tarih-i
Al-i Osman (Osmanogullar: Tarihi) ya-

zan Hadidi, Anadolu fatihi Siileyman
Sah’tan:

“Siilleyman Sah o kavmin héni
imis
Gocer evliilerin sultini imis”

musralariyla s6z eder. Ayni séz, Asik
Pasazdde Tarihinde: “(Kafir) begleri
ittifik ettiler kim (ki), bu gécer evlii
Tiirk’ii kendiilerin iizerinden irAg
(uzak) ideler.” ciimlesiyle sdylenir. Bu
gocer evlii Tiirk de yine Kutalmig Oglu
Stileyman Sah ordusudur. Nesri ise
Kitab-1 Cihan-niim4’sinda ayni Tiirkler-
den: “Goger evlii Etrakin (Tiirklerin)
ciimlesi elli bin hane, reisleri Siiley-
man Sah’a uyub geliib Riim’a (Anado-
lu) dékiildiler.” seklinde bahseder.

Biittin bunlar, bir ordu-millet halin-
deki Tiirkliigiin, bugiinki Tiirkiye top-
raklarina fethe geldigi devrin ¢izgileridir.
Gergi Tirkler cadirda yasar ve cadirla-
riyla birlikee gdeerlerdi. Ama bu cadir
hayat, Tiirk tarihinde bir gécebe hayat
oldugu kadar, 6zgiin bir cadir medeni-
yeti yliceligindeydi.

Cadir, Tirk'iin aziz eviydi. Onu en
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iyi ipek kumaslarla yapardi. I¢ini, disini
tistiin bir sanatla ve alundan, glimiisten,
ipekten yapilmug tiirlii sanat eserleriyle
siislerdi. Biiyiik, c¢ok biiyiik cadirlar
vardi. Bunlara “ban ev” denirdi. Bu ¢cok
biiyiik ¢adirlar, altin basli olur, altn yal-
dizlarla siislenen bu cadirlarin icerisine
ipek halilar désenirdi. Orta direklerinin
tepesinde Goktiirkler zamaninda altun-
dan bir bozkurt basi alemi bulunurken,
[slimiyet’ten sonra bu alemler degisiklik
gostermeye baglamistir.

Bu ¢ok biiyiik cadirlar hakkinda bazi
bilgileri, Gok-Tiirk hakani Istemi Ka-
gan zamaninda Tiirk yurduna gelen Bi-
zans el¢ilik heyeti baskant Zemarchos'un
raporundan dgreniyoruz. Bu rapora
gore; kaganin kabul ¢adirlarindan biri-
ni, boydan boya altinla kaplanmis dért
ahsap siitun (direk) tagimakradir. Kaga-
nin taht ve gereginde taht vazifesi géren
iki tekerlekli arabasi altindandir. Hii-
kiimdarin diger bir taht da yine altun-
dan yapilmis olup dért tavus iizerinde
durmaktadir. Cadirin icinde ve disinda
altin ve giimiisten yapilmig esyanin ¢ok-
lugu dikkat ¢ekmektedir. Hatta ¢adirin
onini alindan yapilmis hayvan heykel-
leri siislemektedir.

Tiirklerin tagtan yapilmis muazzam
abideler, ulu mabedler ve diger binalarla
stislii sabit ve bityiik sehirler yapamayus-
larinin sebepleri vardir elbet. Icinde ya-
sadiklar1 cografyanin gerektirdigi sartlar
yaninda Tiirkler, sayilamayacak kadar
ok sayida at besliyorlardi. Ayn: dlciide
sigir ve koyun siiriilerine sahiplerdi.
Destanlar, Tiirk’tin kutsal kaganlarinin
bile ¢cocukluklarinda “at stirtileri giider,
av avlar, ata biner” kimseler olduklarini
soyliiyorlardi (meseld Oguz Kagan Des-
tani).
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Tiirkler, ayni atlarla doguya, batiya;
giineye, kuzeye akinlar yapiyor, gerek i¢
kavimlere, gerekse dis iilkelere karsi
Tiirk hakimiyetini, atlart hizli kogtura-
bilme hiinerleriyle saglayabiliyorlardi.
Tiirkdilinde savasa gitmek, ‘atlanmak’t.
[ste, biitiin bu ve benzeri sebeplerle bu
millet, sayisiz at ve diger hayvan siiriile-
rini besleyebilmek icin kislari bagka,
yazlar1 bagka yerlerde gecirmek zorun-
daydi. Bu hayat onlara genis Asya boz-
kirlarinda yasayan insanligin daha ilk
yillarindan miras kalmus bir Adet, bir ge-
lenek, bir yasama tislabuydu. Diger ka-
vimler izerinde imparatorluk kurma
giicinii de bu usta binicilik, bu daima
hareket halindeki seyyar devlet sistemi
sagliyordu.

[ste bunun igin sehirlerde degil, boz-
kirlarda cadirlarda yagsiyorlardi. Ugsuz
bucaksiz stepler {izerine bir kumag mi-
marisiyle islenmis yaygin cadir sehirleri
kuruyorlardi. Fakat bu ¢adirlar yle ba-
sit, ilkel, derme catma birer barinak de-
gildi.

Bu cadirlariyla Turkler, yasadiklart
engin steplerde tamamiyle orijinal bir
cadir medeniyeti meydana getirmislerdi.
Divanii Ligati't-Tuirkteki Su
Destanr’'nda: “O ¢aglarda Tiirk illerin-
de Balasagun, ispicﬁp, Tavaz gibi bii-
yiik sehirler yapilmamisti; halk ¢adir-
larda yagtyordu.” diyen Kaggarli
Mahmud’un bu sézlerinde eski Tiirk ha-
yatint hatta medeniyetini aydinlatan bir

hakikat vardir.

Ancak bu, bir ¢adir hayau degil,
Strzygowski'nin ifadesiyle bir cadir sa-
natiydu:

“Tiirkler, ne tagtan binalar yapmis
ne de insan gekillerini tefekkiirlerine
6lcii almiglardi. Yukar1 Asyada ¢adir
ve biitiin esyaya bedel, lifi maddeler
Tiirklerin sanat duygular1 i¢in esast
teskil etmistir.

... Temsili tasvir yolundan tabiat:
taklide meyletmeyip belki sanatls siis-
leyislere kiymet veren sanat cereyanla-
rinin daha ziyade simalde ve steplerde
bulundugu gériiliiyor. Bu cereyanlar-
dan biri Asya'da olup hareket noktasi-
ni1 gadir sanati tegkil eder.”

Bu ¢adir sanatinin, dolayisiyla eski
Tiirk ¢adirinin biiyiikligi, giizelligi; ic-
lerinin ince ve zevkli siis ve siislemeleri;



zengin tefrisi hakkinda kuvvetli tarih
belgelerine sahip bulunuyoruz.

Kok-Tiirk ¢adirlarinin i¢ tezyinat ve
tefrisine hayran olan Bizans el¢isinin ra-
porundan sonra, Tiitk cadirlarinin
alayisi, renkliligi, cesitliligi ve bityiiklii-
gii hakkinda kuvvetli gizgiler saklayan
kaynaklardan biri de Dede Korkut
Hikayeleri'dir.

Bu hikayelerde eski Tiirklerin ak,
kirmizi, siyah ve ala renklerde cadirlar
yaptiklary; ¢adirlarin igini ipek halilarla
désedikleri; yine bu cadirlarda kalabalik
Oguz beylerine ziyafet verdikleri, niha-
yet ¢adirlart kiymetli esya ile doldurup
ziyafet sonunda davetlilere yagmalatuk-
lar1 tarzinda, srarla anlatlan vak’alar,
eski ¢adir sanatindan ve cadir
Adetlerinden kuvvetli hatiralardir. Tiirk-
cede bitiin bu cadirlarin ayri isimleri
vardir: Kaganlara ve diger biyiiklere
mahsus, genis ve yiiksek etekli, bazan
dért, bazan yedi direkli, ¢ok kere ti¢ kat
kumagtan yapilmig biiyiik cadirlarin ad:
otak’ur. Yine hakanlarin askeri karargih
olarak kullandiklar ¢adirlara orda deni-
lir. Dede Korkut Hikayeleri’'nde beyaz
kumagtan yapilmis biiyiik cadirlara ag
ban ev denir. Birka¢ renkli kumastan
yapilanlarin ad: ala ev'dir. Yine ev bici-
minde birkag direkli, uzun béliintiilii ve
boliikli ¢adirlarin ismi obadir. Giines-
ten korunmak, gélgelenmek icin yapil-
mis, giindiizleri kullanilan ¢adirlara
giinliik ismi verilmistir.

Ortaasya Tiirkmenleri arasinda ya-
kin zamanlara kadar kullanilan, yuvar-
lak ve tavanlari kubbeli ¢adirlara da yurt
denmistir.

Han ve kagan cadirlarinin hava al-
mak, 151k almak icin yapilmis pencerele-
ri alun pervazlidir. Bu pencerelere tiin-
liikk ad: verilir.! Tiinliigi altun ban ev,
penceresinin pervazt altndan veya altn-
la islenmis biiyiik ¢adir demektir.

Tirkler, develerini koyduklari ¢adir-
lara da ayr1 isim vermisler, “kaytabanda
kizil develer” s6z grubunda gorildiigi
tizere bdyle cadirlara kaytaban demis-
lerdir. “Bir giin Kamgan-oglu Han
Bayindir yerinden dogrulmustu. Sdmi
glinliigii yeryiiziine diktirmigti. Ala

(1) Ayrica cadirlarin tepesindeki hava deligini
geceleri drten kegeye de ‘tunluk’ denir. Tunluk,’
gecelik’ demektir. Tunluge ‘bacalik’ da denir.

sayvani gokyiiziine yiikseltmigti. Bin
yerde ipek hali seccadeler dégenmigti”
gibi ciimlelerle baglayan Dede Korkut
Hikayeleri'nde, ¢adir hayatinin ve cadir
sevgisinin Turk ruhuna ne él¢tide isledi-
gini gosteren pargalar coktur. Sami giin-
litk, dért koseli hakan cadir, sayvan ise
Tiirk cadirlarindaki siislii golgeligin adi-
dir. Sayvan kelimesinin asli Farsca “saye-
ban’dir ve “golgelik” demektir. Yukari-
daki ctimlede ala sayvanin gokyiiziine
yiikseldigi soyleniyor. Bu ifade, hakan
cadirlarinda sayvanlarin nasil yiiksek,
parlak ve géniil alan bir giizellikte oldu-
gu hakkinda yeterli bilgi vermektedir.

Oguz Kagan Destani'nda ise ¢adir
yerine kurikan kelimesi kullaniliyor:

“Cang irte buldikda Oguz Kagan-
nig kurikaniga kiin teg bir ¢caruk kir-
di. Ol ¢arukdun kék tiiliiglik kok
callug bedik bir béri ¢ikdi, osul béri
Oguz Kaganga s6z birip turur irdi.
Taki tedi kim: ‘Ay ay Oguz, Urum iis-
tige sen atlar bola sen, Ay ay Oguz,
tapukunglarga men yiiriir bola men’
tep tedi.” 2

Eski Tiirkcede ¢adirin en heybetli ve
bir diinya hakimiyeti anlays icinde ifa-
desi Oguz Kagan Destanr’ndadir. Bura-
daki cadir tasavvuru, gok kubbesi bii-
yiikliigiindedir. Destandaki:

kiin tug bol-gil kok kurikan

misrar bunu belirtir. Halk ideali,
Oguz Kagan'in dilinden konusarak, bu-
rada “Yurdumuzu &ylesine biiyiitelim ki
bu yurdun iizerine kurulacak ¢adir an-
cak gok kubbesi ve bu ¢adirin orta dire-
gine dikilecek bayrak da giines olsun”
demektedir.

Belki de bu idealden dolayidir ki J.
Strzygowski, “Uygur kagant bir sehirde
oturuyordu. Sehrin on iki biiytik kapis
vardi. Kaganin altindan yapilmis bir ¢a-
dirt vard. Beg fersah genislikteki bu ¢a-
dirin i¢inde 900 kisi oturuyordu” diye-
rek kagan ¢adirinin biytikliigiinii tasvir
etmektedir. * Devam edecek

(2) Gunumiiz Turkgesiyle: “Tan agarinca Oguz
kagan’in ¢adirina gunes gibi bir isik girdi. O 1s1k-
tan gok tuylu ve gok yeleli buyuk bir erkek kurt
¢ikti. Bu kurt, Oguz Kagan’a hitap etti. ‘Ey Oguz,
sen Rum Ustune yurumek istiyorsun; ey Oguz,
ben senin dniinde yurumek istiyorum’ dedi.”
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Degerli Mehmet Ali Bey,

“Vefat ~ Yildontmiinde ~ Mahmut
Sural”yazinizi internetten indirerek okuya-
bildim ancak. Bildiginiz gibi Konya disinda
oldugum icin, Konya basininda yazilanlar
giinii giinitine* ve oradan takip edebilmem
miimkiin degil. Yine de imkanlarim oranin-
da elektronik ortamlardan olabildigince ta-
kip etmeye calisiyorum.

19. 12. 2006 tarihli oldugunu anladi-
gim  yazinizdaki, bana da elestiri iceren
“Onun yazilarinin kitaplastirilmast Konya
Kiiltiirtimiize ¢ok sey kazandirirdi. Maalesef
bu konuda ilgilenen olmadi. Torunu hakim-
likten emekli Feyyaz Bey de, dedesine sahip
¢tkamadi. Kendisinin de eli kalem tutardi.
Bir zamanlar o da gazetecilik yapmisu” bici-
mindeki siteminiz, ilk bakista hakli gibi g6-
ritniiyor. Ancak, en fazla sizin takdir etme-
niz gerekir ki, meslegi yaparken, boyle bir
ugrastya zaman ayirmak neredeyse imkansiz
gibidir. Ancak, emekli olduktan sonra ise,
meslekteki zamansizlik sikintisini binlerce
kere aratacak sikintilarla kargilastim. Emek-
lilikte hedefledigim ugrasilara ayirabilece-
gim zamanlar dért yildir tatsiz ve yipratci
ugragilarla geciyor. Neyse, bunlar Kkisisel
oziirlerim, ama oziir dist sdyleyeceklerim de
var:

Belirttiginiz hususlarda bir seyler ortaya
koyabilmek, siz soylemeden ¢ok 6nce benim
haturimda idi. Bu nedenle de eldeki dokii-
manlarin hemen hemen tamamini, kendi
esyalarimla birlikte atandigim her yere tasi-
yip durdum. Bunlar tizerinde ¢alisip kitap-
lastirmak, neredeyse 15 yildir “hayallerimi
siisleyip duruyordu. 50 yildan bu yana her
yoniiyle Konya dizisinin neredeyse eksiksiz
ve Mahmut Sural’in kendi el yazist ile dii-
zeltilmis ve notlu tamami elimde. Ancak,
takdir edersiniz ki yine de, matbaaya girme-
den dnce bir redaksiyondan gegirilmesi ge-
rekir. Ben, eksigi-noksani ile metne hi¢ do-
kunmadan yayimlanmasindan yanayim. Bu
konudaki tek sorun ise, dizideki cogu fotog-
raflarin elde olmamasi. Ciinkii fotograflar-
dan, kisilere ait olanlarin hemen hemen ta-
maminin, fotograf sahibi kisilerin ¢ocuk ya
da torunlarindan emaneten alinip, kliseleri
yapildiktan sonra iade edildiklerini bizzat
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Merhum Mahmut Sural'in Torunﬁ
Feyyaz Caner'den Mektup Var

hatrliyorum! Dolayisiyla kitapta bunlarin
kullanilmasi ana diziden bir eksiklik olustu-
rabilir. Bunlari yeniden temin etmek ise be-
nim imkanlarim dahiline degil. Ayrica, basi-
mi konusunda da, epey zamandir uzak kal-
digim Konya’ya gelip ¢ok yabancist oldu-
gum bir kesimle irtibat kurabilmem miim-
kiin degil gibi. Antalya’dan gdriistiigiim ve
Antalya konusunda da ayn: nitelikte bir ki-
tabin basimini gerceklestiren bir matbaa ile
yapugimiz ilk istisarelerde, bu resimlerin
gazetede ¢ikan diziden bir scanner (tarayict)
ile basima gecirilmesinin olumlu sonug ve-
rip vermeyecegini denemeye karar verdik.
Sayet olumlu sonug alinirsa, . basimin ya-
kinda hayata gecirilecegini miijdeleyebili-
rim Sonug alamazsak da resimsiz yayimla-
mak zorunlulugu dogacak. flk prova cikei-
ginda da goriis almak {izere bir adetini size
gonderecegim. Maalesef Konya'da bu isi ya-
pabilecek bir kisi ya da kurum bulacagimi
sanmadigimdan bunu Antalya'da gercekles-
tirmekten bagka care kalmadi gibi.

Diger eserlere gelince:Elimde, maalesef
benim ve pek cok kimsenin de ¢ozemedigi
eski yazi ile tutulmus bazi notlar ve muhte-
melen Veli Sabri Uyar'a ait bazi yazi ve siir-
ler ile, yine daha baska konularda ve kisilere
ait oldugunu sandigim bazi dokiimanlar var.
Bunlari maalesef kimseye de tam olarak
okutamiyorum. Gerek Veli Sabri Uyar’in
defterleri, ve gerekse elde olan diger yazilart
da, ilk kitabin hacmine gore, onun ardina
cklemeyi veya ayrica yayinlamay: diisiinii-
yorum. Gelismeler durumunda size bilgi
aktaracagim. ;

Yazinizda bahsettiginiz sizin “Konya
Kiiltiiriine Hizmet edenler” kitabinizi nere-
den bulabilecegim konusunda bilgi verirse-
niz veya yayumcisi varsa - Feyyaz Caner-PK
154 Serik-Antalya” adresine 6demeli olarak
gorderirse memnun olurum.

Hem konuyla ilgilenmenize hem de
kendisi hakkinda animsatict ve kiymet bilir
yayinlar yapmaniza tekrar tesekkiir eder,
cok nadir kisiler tarafindan da olsa bu hatir-
lamanin Konya'nin ge¢misini aydinlatirken
gelecegine de 151k tutacagina olan inancimla
saglik ve esenlik dileklerimi sunarim.



Feyyaz Caner Beyin
Mektubu Uzerine...

2006 yili sonlarina dogru, mer-
hum Mahmut Sural agabeyin vefat
yildoniimii dolayisiyla bir yazi yaz-
mis, bu yazida onun Konya kiiltii-
riine olan hizmetleri tizerinde dur-
mus ve torunu Feyyaz Caner Beye
de biraz sitemde bulunmustum.

Gegenlerde elektronik posta ile
aldigim ve 6nceki sayfada verdigim
mektuptan, Sayin Feyyaz Beyin
dedesinin, “50 Yildan Bu Yana
Her Yoniiyle Konya” baslikli dizi
yazisini kitaplastirma hazirligs ice-
risinde oldugunu 6grenmemiz bizi
son derce mutlu etti. Benim gibi
bu habere Konyada sevinecek ¢ok
insan var. Onun icin 6zel bir boli-
miinii ¢ikardiktan sonra, mektubu
yayimlamakta mahzur gormedim.

“Konya Kiiltiiriine Hizmet
Edenler” isimli eserimizde de bah-
settigimiz bu dizi yazi, 21 Temmuz

~1975-13 Nisan 1976 tarihleri ara-
sinda uzun bir siire, Yeni Konya
gazetesinde nesredilmisti. Biyiik
bir emek mahsulii olan bu dizi
yazi, yillardir aragtirmact yazarlar
tarafindan kaynak gosterilmekte-
dir. Ad1 gegen dizi yazinin kitaplas-
tirllmast, Konya kiltirti igin bi-
yik hizmet olacakur. Mahmut
agabey, Konyada Konya agzini en
iyi bilen yazarlardan birisi idi.

Mahmut agabeyle bu dizi yazi-
y1 sagliginda birlikee kitaplastirma-
y1 distinmistiik, ama benim o
dénem, yogun avukatlik -isleri ile

£

ugrastigim bir donemdi, yazilanla-
i kitaplagtirmaya firsat bulama-

dik:

Merhumun sadece bu yazist de-
gil, Konya'nin Sesi'nde, 10.4.1978-
12.12.1978 tarihleri arasinda ya-
yimlanan, “Veli Sabri Uyar'in
Defterlerinden” baglikla dizi yazi
ile muhtelif dergi ve gazetelerde
nesredilen Konya ile ilgili bitiin
yazilar kitaplastirilabilir, kitaplas-
trilmalidir da...

Maalesef Mahmut agabey gibi,
Veli Sabri Uyar’in da higbir calis-
masi kitaplastirilamadi.  Bilindigi
gibi Veli Sabri Uyar Hocanin def-
terlerinin  biiyitk  bir ~ bolimii,
Konyada  Koyunoglu  Miizesi
Kitapligr'ndadir.  Feyyaz Beyin
elindeki eski yazi notlar da Veli
Sabri Hocanin diger defterlerinden
bazilar1 midir, bilemiyoruz.

Mahmut Sural Bey benim ¢ok
deger verdigim ve ¢ok sevdigim,
miistesna bir insandi. Hem boyle
giizel bir.insan unu- Py
tulmasin,
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hem de eserlerinden insanlar istifa-
de etsin istiyorum. Her Konyali
bunu arzu eder.

Feyyaz Bey mektubunda, mer-
humun  ¢alismalarint Antalyada
bastiracagini séyliiyor. Ben, Konya
ile ilgili bir eserin Antalyada basil-
masinin dogru olmayacagini disii-
niiriim. Istanbulda olabilir ama,
Antalyada olmaz. Aruk Konyada
boyle degerli eserleri bastiracak
hem kurum, hem de yayinevleri
var. Eger merhumun ¢aligmalari,
yayina hazirlanirsa kendilerine
seve seve yardimel oluruz. Birkag
Konya seyahati ile meselenin halle-
dilecegini sanryorum.

Feyyaz Bey, mektubunda resim
meselesinde bir takim zorlukla kar-
stlasugindan bahsediyor. Arsivim-
de Konya ile ilgili binlerce resim
var. Bu dizi yazida kullanilacak re-
simlerin ¢ogu elimizde mevcut.
Bunlarin hangileri oldugunu da az
cok biliyorum. Feyyaz Bey arsivi-
mizdeki bu resimleri rahatlikla
kullanabilir. Olmayanlarin da bir
caresine bakariz. Sunu kesinlikle
biliyorum ki, Mahmut Beyin ¢alis-
malarini, torunu Feyyaz Beyden

baska kimse kitaplagtiramaz. Bah-
settigimiz bu ¢alismalarin kitaplas-
urilmasini heyecanla bekliyoruz.

Bir taraftan merhumun eserleri
hazirlanirken, diger taraftan genis
bir sekilde hayat: yazilmali, yapila-
bilirse hatiralar1 toparlanmalidir.
Genis sekilde hazirlanan hayat
hikéyesi, biitiin kitaplarinin basina
konmalidir. Hafiz Zekai (Sarsil-
maz) Efendi, Mahmut Beyin en
yakin  dostlarindan  birisi  idi.
Onunla ilgili bir hatiray1 gecenler-
de Ahmet Baltact Beyden dinle-
dim.

Antalyada dedesinin eserleri ile
ilgili olarak yaptig1 calismalarla ve
gelecege matuf disiinceleri ile ilgili
verdigi bilgilerden dolayr Sayin
Feyyaz Beye tesekkiir ediyor ve ¢a-
lismalarinda basarilar diliyorum.

Not: Feyyaz Beycigim, istedigi-
niz “Konya Kiiltiiriine Hizmet
Edenler” isimli kitabimi adresini-
ze gonderiyorum. Elektronik posta
adresimi biliyorsunuz. Cep telefo-
num, 0 542 622 13 39dur. Bilvesi-

le selam ve hiirmetler...
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